1. Johannes 3,1:

Seht doch, wie sehr uns der Vater
geliebt hat! Seine Liebe ist so
grof}, dass er uns seine Kinder
nennt. Und wir sind es wirklich:

Gottes Kinder!
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1. Johannes 3,1:

Seht doch, wie sehr uns der Vater
geliebt hat! Seine Liebe ist so
grof), dass er uns seine Kinder
nennt. Und wir sind es wirklich:

Gottes Kinder!




